GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE RESTRICTED

ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE TBT/Notif.88.237/Corr.1
2 February 1989

ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO Special Distribution

Committee on Technical Barriers to Trade

NOTIFICATION
Corrigendum
Item 6 of TBT/Notif.88.237 by Norway should be amended to read:
As regards the fineness of all parts of the article, with the exception of parts as are
described in section 5, occasional negative deviations of three parts per thousand for gold and
platinum and five parts per thousand for silver may be accepted.

Articles to be marked with the CCM will not be affected.

Under item 10, the final date for comments is extended to 15 April 1989.

) Comité des obstacles techniques au commerce
NOTIFICATION
Corrigendum
Le point 6 de la notification TBT/Notif.88.237 de la Norvége est a modifier comme suit:

En ce qui concerne le titre de toutes les parties de 1'article, 3@ 1'exception des parties
décrites au paragraphe 5, il est toléré des &carts négatifs occasionnels de 3 parties par millier
pour 1'or et le platine, et de 5 parties par millier pour 1'argent.

Les articles & marquer de 1'estampille CCM ne sont pas concernés.
La date limite pour 1la présentation des observations indiquée au point 10 est reportée au
15 awril 1989.
D Comité de Obstéculos Técnicos al Comercio
NOTIFICACION
Corrigendum

E1 punto 6 del documento TBT/Notif.88.237 relativo a Noruega debe modificarse de forma que se lea:

Por lo que respecta a 1a ley de todas las partes del artfculo, con excepcién de las que se
describen en el parrafo 5, pueden aceptarse desviaciones negativas ocasionales de tres partes por mil
para el oro y el platino y de cinco partes por mil para la plata.

Los articulos que 1leven la marca con la CCM no quedardn afectados.

En el punto 10, la fecha 1imite para la presentacion de observaciones se prorroga hasta el 15 de
abril de 1989.
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